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Lebenswissenschaftliche Fakultät
(Anlage zum Fakultätsratsbeschluss Nr. 117/07 der MNF II, Sitzung vom 14.01.2008 / Annex to the decision of the Faculty Council No. 117/07 of the Faculty of Mathematics and Natural Sciences II, meeting of the Faculty Council on 14 January 2008)
MUSTER zum Ausfüllen / EXAMPLE to be completed
Erklärung über den Eigenanteil an den veröffentlichten oder zur Veröffentlichung vorgesehenen eingereichten wissenschaftlichen Schriften innerhalb meiner Dissertationsschrift gemäß § 6 Abs. 2 Satz 7 der Promotionsordnung der MNF II / Declaration regarding my own contribution to the published academic papers, or academic papers which have been accepted for publishing, within my doctoral thesis, under the provisions of § 6, para. 2, sentence 7 of the Doctoral Degree Regulations of the Faculty of Mathematics and Natural Sciences II
Vom Antragsteller/Von der Antragstellerin einzutragen:
To be completed by the applicant:
1. 
Name, Vorname / Surname, forename
Institut (ggf. externe Einrichtung) / Department (external institution if applicable)
Promotionsfach / Doctoral subject
Thema der Dissertation / Topic of the doctoral thesis
2. Nummerierte Aufstellung der eingereichten Schriften (Titel, Autor/innen, wo und wann veröffentlicht bzw. eingereicht):
Numbered breakdown of the submitted papers (title, authors, where and when published or submitted):

1.


2.


etc.

3. Darlegung des eigenen Anteils an diesen Schriften:
Statement regarding my own contribution to these papers:
Erläuterung: Legen Sie dar, welche Arbeiten Ihrerseits diese Schriften enthalten (z. B. Entwicklung der Konzeption, Literaturrecherche, Methodenentwicklung, Versuchsdesign, Datenerhebung, Datenauswertung, Ergebnisdiskussion, Erstellen des Manuskriptes, Programmierung, Beweisführung) und welchen Anteil (z. B. vollständig, überwiegend, mehrheitlich, in Teilen) Sie daran hatten.

Explanation: State which of the works which you rendered comprise these papers (e. g. development of the conception, literature research, development of methods, test design, data collection, data analysis, results discussion, compiling the manuscript, programming, reasoning), and how large your contribution (e. g. entire, large, predominant, partial) was the respective works. 

zu Nr. 1 / to no. 1
zu Nr. 2 / to no. 2
etc.

4. Anschriften (E-Mail oder Fax) der jeweiligen Mitautor/innen:
Postal and e-mail addresses of the respective co-authors:
zu Nr. 1 / to no. 1
zu Nr. 2 / to no. 2
etc.

Datum, Unterschrift des Antragsstellers/der Antragstellerin:

Date, signature of the applicant:

Die Angaben zu Punkt 3 müssen von den Mitautor/innen schriftlich bestätigt werden.
The information submitted in point 3 must be confirmed in writing by the co-authors.

Ich bestätige die von Herrn/Frau ……. unter Punkt 3 abgegebene Erklärung:

I confirm the declaration submitted by Ms./Mr. ……. in point 3: 

1.

Name: 



Unterschrift / Signature:.............................................

2.
Name: 



Unterschrift / Signature:.............................................
etc.
